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Т.В. КИРЮШИНА 

КОСТРОМСКИЕ ПИВНЫЕ ПРАЗДНИКИ 
Д а н н ы й очерк опирается на матери­
алы экспедиций в Поветлужье автора 
статьи, сотрудников Проблемной науч­
но-исследовательской лаборатории по 
изучению традиционных музыкальных 
культур РАМ им. Гнесиных А.И. Ши-
лина и Н.В. Ковалёва, а также студен­
тов РАМ им. Гнесиных, частично с со т­
рудниками Костромского ОДНТ Т. Чу -
маченко, М.Н. Гарбузовой, А.А. Ряби-
ковым (1980—2005 гг.); экспедиций 
пре подавателей и студентов филфака 
МГУ под руководством А.В. Кулагиной 
и В.А. Ковпика, в которых принимал 
участие автор статьи; экспедиции 1996 г. 
в Павинский и Пыщугский районы 
совместно с И.А. Морозовым и др. 

Еще совсем недавно варение пива 
было неотъемлемой частью цикла обря­
дов, годовых и престольных празд ников 
на обширной территории Костромской 
земли1. Для варки пива требовалась 
отборная рожь, сухой хмель и специ­
альная посуда. Осенью, когда заканчи­
вались полевые работы, заготавливали 
ржаной солод. 

Мочат сначала мешки ржи в речке 
дня три-четыре. Мешки-то к колышку 
привязывали на берегу… Притащишь эти 
мешки в дом и развалишь на подстилке 
на полу. Зерно-то согреваётся и начи­
наёт рости. Такиё будут росточки, как у 
пчёлы лапки. Потом в кучу собираёшь и 
укрываёшь хорошенькё, а сверьху нава­
лишь ещё чего. И вот так оно гнетётся 
дня три-четыре. Такоё сладкоё сделается! 
Потом солод етот сушить надо. Опеть 
разгребают ёво и подсушивают, или в 
овине сушишь. Потом на жерновах надо 
ёво молоть. У всех корчаги были — такиё 
большиё глиняныё горшки (вёдра полто­
ра-два). Вот накладали солод в корчаги 
и заваривали кипятком. Вот постоит, и в 
печку потом ставят на ночь или больше 
— «солодят». У корчаги на низу — гвоз­
дик такой, заткнута дырка. Ёво выткнут 
— и солод вытекаёт. Потом туда ешшо 
добавят кипяток, мёд и опеть цидят. 
Туда хмелю щепоть… и начинаёт ходить. 
Бродит летом два или три дня, а зимой 
— недилю. Как пена поднимётся — го­
тово пиво. Если надо быстриё — дрожжи 
добавим. Выпьём, опять сусло добавим в 
остаток, и оно опеть ходит. А если боль­
ше постоит, делаётся пьяноё, брага уж 
получится (д. Марково, Поветлужский 
с/с, Вохомский р-н). 

ТАТЬЯНА ВИКТОРОВНА К И Р Ю Ш И Н А ; 
Российская академия музыки им. Гнесиных 
(Москва) 

П о словам многих костромских ста­
рожилов , раньше в их краях не знали н и 
водки, н и вина. Н о во многих поселе­
ньях была своя пивоварня , где варили в 
теплое время года пиво для всей деревни 
на «мирщину» (коллективное застолье 
всего поселения) в большие годовые и 
престольные праздники во вместитель­
ных чанах («тшанах», «тчанах»)2, кото ­
рые вмещали от 50 до 100 ве дер пива . 
Для этого собирали дрова и солод со 
всех дворов (количество опреде ляли 
п о едокам и работникам 3 ) . Воду к и п я ­
тили при п о м о щ и раскаленных к а м н е й . 
Руководили этим процессом о п ы т н ы е 
пожилые люди. Существовала целая ц е ­
р е м о н и я дегустации сваренного пива . 
Только после нее пиво считалось гото­
в ы м . «Гуляли на пивах» только взрос­
лые , семейные люди. У молодежи были 
свои «гуляния» на улице или «игриш-
ша», «сьездки», «сбитни» в п о м е щ е н и и . 

На масленицу варили братчину. 
Колхоз давал зерно, кому-нибудь дают 
наряд, чтобы сделал солод. Варили пиво в 
тшане. Все собирались в одном большом 
доме. Несли на праздник кто что мог. 
Стряпали ячневые пироги, пили пиво 
из чаруш. Пили без тостов. Потом пля­
сали «Крестика», «Ветлугая», «Кадриль», 
«Барыню». Гуляли целую неделю. 
Делали городок (д. Первая Грязучая, 
Петропавловский с /с , Павинский р-н) . 

Пива летом варили в Юрьевки, это так 
летние престольные праздники назывались. 
Да. И распределено было, в какое воскре­
сенье после Паски где гуляли. Считалось 
там: первоё, второё, третьё… Вознесеньёв 
день, Троиця, заговиньё. Вот и ходили. Все. 
Ведь уж столь народу улицёй идут — дак не 
пройдёшь. И всю ночь гуляют. На свету все 
разойдутся, ничего — ни шуму, ни гаму, 
все на роботу уходили (д. Карпово, Петро­
павловский с /с , Павинский р-н) . 

Каждый варил пиво на престольный 
праздник. У нас было — «шестое воскре-
сеньё» называлось после Паски. Это почти 
Вознесеньёв день. И придут не только что 
родственники. М ы водили: парни водили 
парней, девки — девок, в застолье приве­
дут, пообедают, соберут до поры… ( И ш ь , 
раньше не на что было покупать вино-то. 
А потом самогонку научились гнать из 
картошки и стали напиваться.) А пиво 
варили на корчагах. (У меня есть корчага, 
покажу тебе.) Пиво поставишь в печку да 
выльешь на корыто (такие корыта были 
деревянныё) , сусло спустишь, кладёшь 
хмелю, вскипятишь и на холод. Походит, 
и сливаёшь, и пиво пьёшь. И пиво было 

хорошоё. Раньше рожь-то отсортируют... 
И вот собирались за стол. Ну, свои придут, 
и чужих приглашали. Ну , пообедают и 
уходят. А к вечеру опять садятся за стол с 
родственниками, которые недалёко живут. 
А потом и спать. Раньше ведь коёк не 
было, спали на полу, матрасы были соло-
менныё, не ватныё. Один день так гуляли, 
ведь работы много было, некогда разгули­
ваться-то. Вот на масленицу, Рожество, 
там уже несколько дней гуляли. И тогда 
только одны собираются родственники. А 
летом назывались у нас Юрьевицы. Соби­
раются со всех сторон (д. Низкая Грива, 
Леденгский с /с , Павинский р -н ) . 

Юрьевки — это летние престольные 
деревенские праздники. Каждая деревня 
имела свой праздник. В одной — Троица, 
в другой — Никола или Петров день и т.д. 
В какой деревне праздник, так там все 
готовятся — пиво варили, брагу; гостей 
звали, а потом сами к ним издили в гости, 
когда у тех праздник. Сначала, как гости 
приедут, по избам сидят, пьют, едят, а 
потом на улицу выходят, на улице пля­
шут — круги были, с гармонью плясали 
(с. Верхнеспасское, Верхнеспасский с /с , 
Пыщугский р -н ) . 

М н е мама рассказывала, что раньше 
круги на Юрьевки водили под писни. А 
теперь такого нет — только под гармонь 
пляшем и частушки кричим (д. Крутая, 
Верхнеспасский с /с , Пыщугский р-н) . 

П о с л е Т р о и ц ы — н е д е л ю я и ш н о е 
заговинье. На пива ходили. И вот собира-
лися на улице (мне век не забыть) вот со 
своими мужьями. М ы сидим на лавочке, 
а наши мужички яички катали. Вот ло­
точек такой сделают. Такие три дощечки 
сколотят, вот и катают. Метра три длиной 
лоток. Кто выкатает. П о несколько десят­
ков яиц выигрывали (д. Малая Каменка, 
Носковский с /с , Пыщугский р-н) . 

В поветлужских костромских райо­
нах пиво пили из больших деревянных 
«чаруш», напоминающих по форме во­
доплавающих птиц. Они были украшены 
резьбой (в том числе и орнаментом с 
солярной символикой) или раскрашены 
масляной краской цветами и раститель­
ным узором4. В Павинском районе нам 
встретилась чаруша в виде утки, которая 
очень напоминала долбленый ковш. На 
праздничных застольях хозяева несли кув­
шин или чайник с напитком и наполняли 
им чарушу, а их родственник, которому 
поручали пиваv вести (обносить гостей)5, 
поочередно предлагал ее гостям с пригово­
рами, шутками, прибаутками. На свадьбах 
эту роль выполнял дружка. По рассказам 
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старожилов , р а н ь ш е б ы л и и д в о й н ы е 
чаруши, вырезанные из одного куска де­
рева или скрепленные между собой. Они 
предназначались для соревнования: кто 
быстрее или больше выпьет на спор. Хотя 
чаруши были довольно емкими, никто не 
был сильно пьяным, так как гостей соби­
рали много, и надо было дожидаться своей 
очереди. Пьянство осуждалось, и редко кто 
отваживался на глазах всего рода выпить 
целую чашу (0,5—1 л). Только сильно опоз­
давших могли заставить выпить «штраф­
ную» дозу. Кроме того, после одного-двух 
обносов гостей пивом начиналось пение 
песен, пляска с частушками, вождение 
хороводов, разыгрывание сценок, испол­
нение парных танцев и кадрилей, которые 
могли продолжаться довольно долго. Затем 
хозяева снова начинали обносить гостей 
пивом. Пиваv по времени могли длиться 
очень долго (до утра), особенно зимой, 
когда крестьянам не надо было рано вста­
вать для полевых работ. 

В холодное время года (с П о к р о в а 
и до П а с х и ) устраивали «братчины», 
н а которые собирались только родней 
и п о п е р е м е н н о ходили друг к другу в 
гости ( н а п р и м е р , в Рождество и на м а с ­
леничной неделе). В это время в каждом 
доме варили п и в о в корчагах, забивали 
скот , варили студень. 

Н а Рожество три д н я , а то и н е д и -
л ю гуляли , п о к а п и в о не кончится… 
(с . Верхнеспасское, Верхнеспасский с /с , 
Пыщугский р-н) . 

Н а маслену сварят братчину и со 
вторника начинают пить. Блины пекли, 
шаньги пекли, рыбу жарили, грибы с я и -
цам носили (д. Филенки , Поветлужский 
с /с , Вохомский р-н) . 

Первая большая праздничная беседа 
собиралась в Покров в тех деревнях, где 
этот праздник был престольным. До этого 
могли быть только небольшие засидки в 
одной деревне (д. Берёзовка, Петропав­
ловский с /с , Павинский р-н) . 

Девушки заранее собирались вместе, 
обходили дворы и приговаривали: «Со­
лодку, медку на братчину!» Так собирали 
солод на пиво, потом отдавали его какой-
нибудь старушке, и та варила пиво. А в 
Михайлов день на братчине угощали всех 
пивом. Братчину делали и на день Козьмы 
и Демьяна (д. Старово, Николо-Ширский 
с /с , Парфеньевский р-н) . 

Н и к о л а з и м н и й праздновался с 19 
по 25 декабря в 7 деревнях по очереди. 
Праздновали по дворам. Кажной хозяин 
сзывал всех родственников и гостей из 
других деревень. Обязательно готовили 
пиво и пироги. Варили кисели, холодец, 
подавали ещё драчёну, пареную брюкву 
в сусле. Детей угощали за отдельным 

столом. Этот праздник считался началом 
зимнего сватовства. Девушки старались 
одеться понаряднее — ведь могут уже 
сосватать (д. Хомутово, Хомутовский с /с , 
Антроповский р - н ) . 

У нас в деревне праздновали Казан скую 
(4 ноября). С утра священник служил молебен 
в часовне, потом выносил иконы и вместе с 
нами делал круг по загумнам. Это чтобы всё 
уродилось у всех и все дружно жили. Потом 
освящали дома и дворы, где всё заранее чис­
то убирали и устилали соломой. Освящали 
скотину — пели молебен. Праздновали 2 дня. 
Общего гуляния не было. Каждый хозяин 
приглашал гостей и родственников. В этот 
день обязательно готовили пиво. Стол ещё не 
накрыт, а на столе уже стоит ендова (посуда 
для пива) и тот, кто желает, кушает пиво. 
На стол подавали пироги, студень, варёное 
мясо, кисели (д. Бакланово, Ефремовский 
с/с, Парфеньевский р-н). 

П и в н ы е п р а з д н и к и и м е л и в н е к о ­
т о р ы х р а й о н а х К о с т р о м с к о й о б л а с т и 
с в о и н а з в а н и я . 

«Бараний рог» устраивали осенью, ког­
да картошку выкопают и всё обделают. Вот 
тогда зятевей звали в гости. Как застанут 
скотину на двор, зарежут барана, и зять 
или там два ли , тесть идёт приглашать на 
«бараний рог». И пива свово делают изо 
ржи, брагу. Гуляли, рядились и ходили по 
домам, песни пели, плясали кто во что 
горазд (д. Шолохово, Шолоховский с /с , 
Красносельский р - н ) . 

На братчины делали шутейные сваль-
бы. Ездили в другие деревни свататься. 
Сидели к а к - т о на братчине , вздумали, 
запрягли лошадь, гармониста посадили в 
сани. С войны-то мало пришло мужиков. 
Вот мужика (женатого) какого-нибудь 
в ы б е р е м и п о с а д и м . Вот м ы приедём 
тамо, подъедём: «Ой, приехали! Сватовья 
приехали, свататься!» Приедут с чашкой, 
чашку большущую вынесут пива. Встритят 
нас , повели в избу, за стол садят. Свои 
выходят все из-за стола, а м ы человек 
пять приедём. Раньше и дружка был, дру­
жили опеть это.. . А дружка, такой бойкой 
мужик, дак говорит: «Я дружка, весёлая 
подружка». . . Невесту привели за стол , 
п о п и л и , п о п л я с а л и , говорят : « М о ж н о 
теперь уезжать домой с невестой-то!» П о ­
садили её в сани к себе и говорим: «Завтра 
приезжайте к нам , мы вам полные сани 
невест дадим. Вы нам дали одну, а мы вам 
— пять дадим!» О н и на другой день к нам 
и идут, тожо свататься. Раньше делать-то 
было нечего и не напивалися, а больше 
шутили. Нынче вино-то пьют стопками 
да стаканами, тут напьются да и упадут. 
Какая тут шутка! (д. П р и т ы к и н о , Воздви­
женский с / с , Пыщугский р -н ) . 

Если у кого-либо оставалось пиво, 
а праздники заканчивались, то в этом 
случае приглашали соседей допить ос-

Новый праздник День деревни в д. Воркуновка 
Судиславского р-на Костромской обл. Раньше 
здесь в складчину варили пиво, теперь этого 
обычая нет, но традиция совместного засто­
лья осталась. 1997 г. Фото А.И. Шилина 
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Сценка «Пантелей и Пантелеиха». День де­
ревни в д. Воркуновка Судиславского р-на Кос­
тромской обл. 1997 г. Фото А.И. Шилина 

т а т к и . О с т а в ш е е с я н а «дрожжах» п и в о 
д о п и в а л и н е т о л ь к о в Ч и с т ы й п о н е ­
д е л ь н и к , н о и в другие п р а з д н и к и . 

В Чистый понедильник после м а с ­
ленки тожо собиралисе вот и ж е н щ ы н ы , 
пирушку устраивали. Днём собирались, 
вечером уж не ходили. Напьются пива, 
пляшут (с . Пыщуг , Пыщугский р - н ) . 

После Покрова вот бабы собиралисе 
у нас и веселилися. Роботы ужо было 
м е н ь ш е , надо и отдохнуть, погулять.. .6 

( с . Боговарово, Боговаровский р - н ) . 
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Во многих поэтических текстах тра­

диционных костромских песен упоми­
нается пиво: в календарных, свадебных, 
хороводных, лирических. Например, в 
текстах святочных подблюдных песен, 
которые называются здесь «илии» и 
бытуют в поветлужских районах, пиво 
символизирует свадьбу, праздник или 
смерть (два последних примера): 

Ходит Илья по полю, Илия, 
Считает Илья суслончики7, Илия: 
— В первом суслончике — пиво 

варить, Илия, 
Во втором — сына женить, Илия, 
А с третьего — дочь отдавать, Илия. 
На гумёшке три ворошка, Илия. 
Из первого-то ворошка пиво варить, 

Илия, 
А из второго-то ворошка вино курить, 

Илия, 
А из третьего ворошка хлеб пекчи, 

Илия. 
Пиво варить, вино курить, Илия, 
Хлеб печь, гостей стеречь, Илия. 
Греблась, греблась курка у царя 

под окном, Илия. 
Выгребла курочка три зёрнышка, 

Илия. 
Из первого — пиво варить, Илия, 
Из второго — вино курить, Илия, 
Из третьего — хлеб пекчи, Илия. 
Бурачок я сшил да и пива наварил, 

Илия. 
По дороге шёл, много денег нашёл, 

Илия. 
Кувшин принесу, пива налью, Илия. 
Пирогов напеку, в дом гостей позову, 

Илия. 
На полице — блины, на столе — 

сулеи8, Илия. 
Выпил пива мужичок и упал на бочок, 

Илия, 
Выносили его — не сказал ничего, 

Илия 
(Боговаровский, Вохомский, Пыщуг-

ский, Павинский и Шарьинский р-ны). 

Обширные поэтические тексты 
вьюнишных песен в Макарьевском, 
Кадыйском районах Костромской об­
ласти и в бывших костромских на тер­
ритории Нижегородской области под­
тверждают, что там тоже была широ­
ко распространена традиция варения 
пива (приводится лишь небольшой 
фрагмент текста и часть расшифровки 
интервью): 

…А второе-то угодьё — пчёлы ярые 
летят, 

Пчёлы ярые летят да мёду сладкова 
тащат, 

Мёду сладкова тащат да пиво пьяное 
варят, 

Да окликальщиков поят. 
А ишшо третьё-то угодьё — куры 

яица несут, 

Куры яица несут да окликальщичкам 
пасут — 

Нам по красному яичку да по белой 
куличе, 

Нам бы рюмочку винца да 
по стаканчику пивца!.. 

Как окликнём, и вот после этого нас 
угощали. А чашки были с пивом-то — вот 
такия, красивыя, деревянныя, полныя. И 
поят всех пивом по порядку! Хмельноё, 
вкусноё было пиво, с пенками; оржаной 
мучки в солод маленечко-то осыпнёшь 
— пена-та пойдёт ходить! Вот чашку нали­
ваешь такую — и всех по порядку обносят. 
Не то что стакан наливали. Яица давали, 
и булочку ишшо, пирожок какой-то… 
(д. Коровиха, Горкинская с/а, Варнавин-
ский р-н)9. 

А жених выходит, значит, с вином, ну 
там ещё кто-то помогают пиво наливать. 
Наливают по рюмочке водочки, по стакану 
по чайному пива — кто что пожелает. Не­
веста подаёт, оделяет пряниками, конфе­
тами всех... (д. Большие Рымы, Юровский 
с/с, Макарьевский р-н). 

В обрядовых застольях семейного 
цикла (крестинных, свадебных и по­
минальных) пиво также играло важную 
роль. В свадебном ритуале пиво на­
чинали пить с момента договора двух 
родов и до самого конца свадебного 
пира, который длился не менее трех 
дней. Невеста во время «рукобитья» 
в д. Притыкино Воздвиженского с/с 
Пыщугского района «выла»: 

Не подавай, родная мамонька, 
Да всё чужим да всё добрым людям, 
Не подавай да пива пьянова, 
Из кабаку вина зелёнова! 
Да не примай, родная мамонька, 
Да от чужих да от добрых людей... 
(Оне привозят своё пиво, своё вино.) 
Да этыё да чаши полныё, 
Да этова да пива пьянова. 
Да ты немножечка жо изопьёшь, 
Да ты многошенько жо всё 

пропьёшь. 
Да ты пропьёшь да меня молоду 
Да на чужую дальну сторону, 
Да во чужиё во добры люди, 
Да во хитрёны во мудрёныё. 
Да это пиво больно пьенчиво, 
Да зелёно вино разъёмчиво, 
Да эти люди-ти обманчивы. 
Оне обманут тебя, выведут 
Да из ума тебя, из разума, 
Да из великиё жо памяти! 

В соседних районах Вологодской 
области невеста причитала за неделю до 
девичника, когда начинали варить пиво: 

…Не вари, мой кормиличек, 
Ты ведь пивушка пьяново. 

Да ведь нету ли, батюшка, 
Годова цёстна праздницка, 
Богородицын день прошёл, 
Нет весёлой-то ярманки…10 

Когда приезжали в дом жениха 
после венчания, невеста «дарила дары» 
всей родне жениха — кому рубашку, 
кому вышитое полотенце. 

За каждый подарок, кому дарят, надо 
пива испить. Невестина тётка или крёст­
ная дарили и говорили: «Дары прими и 
невесту люби!» (д. Носково, Носковский 
с/с, Пыщугский р-н). 

...Вот в свальбе лошадь наряжали, 
водили в избу на второй день. Вот лошадь 
приводят, и невеста выкупаёт лошадь. 
Даёт пиво да вино. Это на второй день, 
называется перепой. Гости на свадьбе 
своего всего нанесут. Она подаёт пиво. 
Принёс ты, она вынесёт. Умываются, 
вишь, ходят. Воды наносят, молодиця 
принесёт мылов всяких, все умываются, 
значит, принесёт полотенцёв, утираются. 
Потом опеть за столы садятся. Да ведь 
дня по три пьют. Пива наварят, так... У 
меня брата женили, дак на двадцать пудов 
пива-то варили. Да в окурат в Егорьев 
день свальба-то была, вёсной. Пили да 
пили, а ведь надо роботать... люди-то 
сеют! Так и допивали, пиво некуда де­
вать! (д. Даровицы, Петропавловский с/с, 
Павинский р-н). 

Приговоры дружки были насыще­
ны шутками, прибаутками. Дружка 
утром свадебного дня, когда ехали за 
невестой, всегда брал с собой ёмкость, 
наполненную пивом, для выкупа невес­
ты и для откупа преграждающим путь 
свадебному поезду. Поэтому, входя в 
дом невесты, он начинал свою речь с 
«приговоров», «присказулек»: 

Ехали да заблудилися. 
Заехали в огород, 
Пива бочку пролили 
Да капусту полили, 
Насилу выехали… (пос. Красный Луч, 

Антонихинская с/а, Варнавинский р-н; 
с. Красногорье, Макарьевский р-н). 

Вам пиво пить — нам челом бить. 
Добро пожаловать! (д. Носково, Носков-
ский с/с, Пыщугский р-н). 

Поэтому в текстах величальных пе­
сен дружке и другим свадебным чинам 
часто упоминается пиво: 

— Тысяцько, тысяцькой!11 

Ты цесной цёловек, ты цесной 
цёловек. 

В цёсном месте сидишь, в цёсном 
месте сидишь. 

Ты цесно говоришь, ты цесно 
говоришь. 

^> 
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Тысяцькой, тысяцькой! 
Ты любишь ли по три поля пахать, 

по три поля пахать? 
— Я люблю, я люблю по цётыре 

пахать, по цётыре пахать. 
— Тысяцькой, тысяцькой! 
Ты любишь ли по три пива варить, 

по три пива варить? 
— Я люблю, я люблю по цётыре варить, 

по цётыре варить…12 

(д. Марково, Поветлужкий с/с, Во-
хомский р-н). 

Ай, друженька, ты хорошенькой, 
Полудружьицо, ты молоденькой. 
Как на дружке тулуп — девяносто 

один рупь… 
Как у нас для тебя — две бутылки 

вина, 
Два графина пива, на закуску пирога! 

(д. Притыкино, Воздвиженский с/с, Пы-
щугский р-н). 

В похоронно-поминальной обряд­
ности пиво было также ритуальным 
напитком и входило в обязательный 
перечень поминальных блюд. 

Раньше умрёт человек — соберут его, 
кладут на лавку дольную, и двое суток, а 
на третьи хоронят. Раньше только своя 
родня провожала. Домой приедут — обя­
зательно баню истопят кто-то, приедут 
— и сразу в баню, кто в этом доме живёт. 
Никакой водки, ничего не было. После 
бани обедают… Из овса варили овсяный 
кисель, из ржи солод делали на пиво. 
Если пост — без молока кисель. Овсяной 
кисель — последнее блюдо. Никакой 
браги не делали, никакой водки не было. 
Простое пиво с хмелинком (д. Пищёвка, 
Пищёвский с/с, Шарьинский р-н). 

А на поминки на девять дней, соро-
ковину, годину пиво варили из солода и 
кисель варили овсяный. Выли на могил­
ках. Потом придут с кладбища и за стол 
садятся. Из большой чашки попьют чере­
дом пива-то и закусывать начинают. Так 
раньше было. А теперь всё водки наливают 
(с. Боговарово, Боговаровский р-н). 

Особенно часто варение и питье 
пива упоминаются в хороводных пес­
нях семейной тематики, приуроченных 
к пиваvм. Это всем известные «обще­
русские» сюжеты («Как по реченьке 
яр-хмель», «Хожу ль я гуляю вдоль по 
хороводу», «А мы просо сеяли, сеяли», 
«Эх, я по садику ходила, гуляла», «Я 
вечор молода во пиру была», «Во поле 
берёзонька стояла», «Вдоль по морю», 
«Из-за лесику», «Пошли девки на рабо­
ту»), а также узколокальные варианты 
(«По лугу-лужечку», «Озеро-озёрко», 
«В хороводе людей мало», «Нападала 
на младёшеньку тоска», «Как у наше­
го торгоша» («Курка»), «Я белу, белу 
капустку поливала»). Весьма популяр-

Нотный пример 1 
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я не вы - ку - сай, де-ре - вяш - ку на-зад от - дай! 
Записано от АН. Гончаровой, 1928 г.р., д. Карпово, Петропавловский с/с, Павинский р-н 

ными на пивных праздниках были и 
поздние кадрильные песни «Чижик, 
чижик, чижичок», «Катя, Катя, Катери­
на», «Летели две птички», под которые 
танцевали в домах. Из плясовых чаще 
всего пели всевозможные варианты 
«камаринской»: «Синтетюриха», «Рас-
татуриха», «Махоня», «Мой-от милой 
веселёшенёк» и пр. 

Из традиционных инструментальных 
наигрышей под пляску с частушками 
чаще всего играли на гармонях и ба­
лалайках «Трепака», «Камаринского», 
«Цыганочку», «Елецкого», «Барыню» 
и «Семёновну». Под проходку во всем 
Поветлужье и с п о л н я л и н а и г р ы ш и 
«Ветлужского» (или «Ветлугая»), «Сор­
мовского» («Сормака походнова») , 
«Южака». Здесь раньше бытовали очень 
интересные формы кадрильных циклов. 
Это круговые кадрили: «Восьмёра», 
«Козлик», «Метелица» с большим ко­
личеством участников и фигур, которые 
могли продолжаться несколько часов; 
разнообразные «мини-формы» («дво­
ечка», «троечка», «четвёра», «шестёра» 
и прочие, названные по количеству 
танцующих; «крестик» — по преобла­
дающей форме переходов и т.д.). 

И з лирических песен чаще всего 
на пиваvх звучали: «Калина со малиной 
рано расцвела», «Разгадай, моя милая», 
«Пей, мой милый, да не спивайся», 
«Ванька -клюшник» , «Ково-то нет , 
ково-то стало жаль», «Во субботу, день 
ненастный», «В лес девицы за грибами», 
«Кругом, кругом осиротела», «Тоска 
моя несносная». 

Но нигде, кроме Вохомского, Па-
винского и Пыщугского районов, нам 

не встречалось специальных песен или 
припевок, исполняемых при подноше­
нии чаруши. Приведём лишь некото­
рые из них. 

Когда чару подавали о пивах, пели: 

Попей-кё, умноё, 
Попей, разумноё! 
У нас чары золотыё, 
Пивовары молодыё, 
Пиво с мёдом варено 
Да со патокою, 
С винной ягодою. 
Попей, повыкушай, 
Края не выкусай, 
Деревяшку назад отдай! (см. нотный 

пример 1). 

Испей, моё милоё, 
Испей, розумноё! 
Испей, повыкушай, 
Краю не выкусай! 
У нас чары золотыё, 
Пивовары молодыё, 
Пиво с мёдом варёно 
Да со патокою, 
С винной ягодою. 
Испей, повыкушай, 
Краю не выкусай! 
Деревяшку назад отдай! (см. нотный 

пример 2)13. 

Это коротенькяя. Это вот, например, 
за столом сидят, подают чашки красивые, 
писаные. Если он не пьёт, ломается, то 
ему и поют. А хозяевам пели: 

А хозяин — ничего, 
Хозяйка скуповатая. 
Вся беседа хороша, 
Подача редковатая (д. Карпово, Пет­

ропавловский с/с, Павинский р-н). 
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Нотный пример 2 

«Испей, моё милоё…» 

Записано от М.Н. Поповой, 1916 г.р., д. Вторая Грязучая, Петропавловский с/с, Па-
винский р-н 

Нотный пример 3 
«Пей-тё, милой, да не спивайся…» 

Записано от М.П. Гончаровой, 1915 г.р., и А.Д. Турляндиной, 1914 г.р., д. Первая Грязучая, 
Петропавловский с/с, Павинский р-н 

Когда чарушу подносили, часто пели: 

Пей-тё, милой, да не спивайся да, 
На меня на красну девку не сдавайся да. 
У меня у красной девки много горя да, 
Много горюшка да великова да. 
Много горюшка да великова14, 
Запросватал меня батюшка замуж. 
За такова негодяя не годится да. 
Не с моёй ли дивьей красотой 

водиться да. 
Что водиться, не водиться бы иному. 
Моему дружку да любезному. 
Я которова во девицах любила да. 
Золотым ево колечиком дарила. 
Нелюбимая подружка находила да. 
Моему дружку подарила. 
Моему дружку да Иванушку (см. нот­

ный пример 3). 

В бывшем костромском — Варна-
винском районе Нижегородской обл. 
участниками экспедиции МГУ был 
записан самый обширный текст «пив­
ной» песни: 

Хмелюшко по выходам гуляет, 
Ишшо сам себе хмель восхваляет. 
Ишшо сам себе хмель восхваляет: 
«Ишшо нет меня, хмелюшки, лучше. 
Ишшо нет меня, хмелюшки, лучше, 
Хмелевыя головы повеселея!15 

Ещё жил стариченче-садовник, 
Он глубокия борозды копает, 
Глубоко меня, хмеля, зарывает, 
Оржаницею-соломой закрывает, 
Во резво сердцо тычинушку втыкаёт. 
Уж как тут ли я, хмель, догадался — 
По тычинушке колечушком 

взвивался, 
Выпускал хмель белояровую шишку. 
Уж как стал тута хмель поспевати, 
Стали хмелюшку тут собирати, 
Во немецкия кульки паковати, 
По торгам, по базарам хмеля возят, 
Богатыя мужики роскупают, 
Без меня, без хмеля, свадьбу 

не сыграют. 
Уж как тут ли я, хмель, догадался — 
У старова в голове розыгрался 
И столкнул старика прямо с мосту 
Во навоз тычком головою, 
Во коровьё говно бородою!» (д. Антони-

ха, Антонихинская с/а, Варнавинский р-н)16. 

Как видно из сказанного выше, 
пиво являлось напитком ритуальным. 
Пили его только в обществе родст­
венников и односельчан во время 
календарных и семейных обрядов или 
праздников на застольях, которые 
чередовались с уличными гуляниями 
или пением и пляской в домах. Строгая 
регламентированность употребления 
пива и насыщенность пивоvв разнооб­
разными интересными традиционными 
формами проведения досуга не давала 
людям злоупотреблять спиртным и не 
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превращала их в пьянку. Молодежь и 
дети не принимали участия во взрослых 
застольях. Для них были предусмотре­
ны другие жанры и формы, соответст­
вующие полу и возрасту. 

Примечания 

1 Это касается также и бывших уез­
дов Костромской губернии, в настоящее 
время располагающихся на территории 
соседних областей: Ивановской, Нижего­
родской и Ярославской. По сведениям из 
этнографической литературы и полевым 
материалам других собирателей, техноло­
гия изготовления пива из ржаного солода 
была очень похожей во всех северных 
областях России: Архангельской, Воло­
годской, Новгородской, Нижегородской, 
Псковской, Тверской, Владимирской. 

2 Чан представлял собой огромную 
деревянную бочку со штырем в центре 
дна (для слива готового пива). 

3 Молодежи, не достигшей брачного 
возраста, подросткам и детям разреша­
лось пить только солод. 

4 Павинских жителей соседи-пыщужа-
не называли «вочаги большебрюхие» за то, 
что те пили пиво из чаруш (много). «Вочь» 
— старое название Павинского края. 

5 В последнее время пиво стали пить 
большими чайными бокалами, чашками 
или гранеными стаканами. 

6 Послепраздничные женские застолья 
были характерны для всего северного 
региона России. 

7 Суслон — несколько снопов, сло­
женных в одну кучу. 

8 Сулеи — чашки, где держали сусло 
для пива. 

9 Ветлужская сторона. Вып. 6: (Тра­
диционный фольклор Варнавинского 
района Нижегородской области) / Сост. 
А.В. Кулагина, В.А. Ковпик; Нотировка 
песен Т.В. Кирюшиной. М.; Варнавино, 
2005. С. 83. 

10 Балашов Д.М., Марченко Ю.И., Кал­
мыкова Н.И. Русская свадьба. Свадебный 
обряд на Верхней и Средней Кокшеньге 
и на Уфтюге (Тарногский район Вологод­
ской области). М., 1985, С. 45. 

11 Крестный отец жениха. 
12 От исполнительницы песни М.Ф. 

Поповой, 1908 г.р., в разные годы было 
записано немало песен, приуроченных к 
пивным праздникам: «Уж ты пей, мой ми­
лой, да не спивайся», «Уж я пьяна ли, не 
пьяна ли была», «Ой, пивчо да пьяноё». 

13 Публикацию похожей песни с дру­
гим зачином и окончанием, исполняв­
шуюся в соседнем Вохомском районе, 
см. в: Вохомские узоры. Народные песни 
Вохомского района / Сост. Л.А. Иванова. 
Кострома, 2003. С. 24, ¹ 24; нотация 
А.М. Щукина. 

14 Далее повторы сняты. 
15 Далее повторы сняты. 
16 Опубликовано в: Ветлужская сто­

рона… С. 244. 

В августе 2009 г. в Павинском районе Костромской области работала 
Топонимическая экспедиция Уральского государственного университета 
(УрГУ). Полевые исследования проводились сотрудниками и студентами 
филологического факультета УрГУ: начальник экспедиции — доктор 
филол. наук, проф. кафедры русского языка и общего языкознания 
Е.Л. Березович; участники экспедиции — кандидаты филол. наук 
Ю.А. Кривощапова, К.В. Пьянкова, Л.А. Феоктистова; аспиранты 
О.А. Атрошенко, М.Н. Гафурова, А.А. Макарова, Е.С. Попова; лабо­
рант Е.С. Коган; магистранты Е.Д. Казакова, А.В. Тихомирова; студен­
ты 2—4 курсов Л.А. Безрукова, Я.В. Борисова, О.С. Гареева, К.А. Гейн, 
Л.М. Дмитриева, Д.А. Реутт, Я.С. Саввова, Н.А. Синица. Экспедиция 
проводила фронтальный сбор ономастики (в первую очередь топонимии, 
прозвищной антропонимии, хрононимии), диалектной лексики, а также 
этнографического материала. Некоторые находки этого полевого сезона 
комментируются в представленных ниже заметках. 

Н.А. СИНИЦА 

ЛЕКСИКА НАРОДНОЙ ДЕМОНОЛОГИИ 
ПАВИНСКОГО РАЙОНА 

Кулешменцы 
Среди названий нечистой силы, 

распространенных на территории Па-
винского района Костромской области, 
наиболее интересным представляется 
слово кулешменцы, которое, насколько 
нам известно, ранее не фиксировалось 
в лексикографических источниках. 

Можно выделить ряд признаков, 
характеризующих этих мифологичес­
ких существ. Практически всегда в 
контекстах отмечается связь кулешмен-
цев с водной стихией, которая счита­
ется их основным местом обитания. 
Исключения составляют единичные 
случаи, в которых местом житель­
ства кулешменцев называются лес и 
овин: «Кулешменцями пугали рябят: 
кулешменци поймают, в овин, мол, 
уташшат» (Шумково); «Раньше такие 
кулешменцы были лесные» (Шумко-
во). Чаще всего кулешменцы выходят из 
воды, причем их появление на земле 
относится к определенному времени: 
от Рождества до Крещения. Это время 
традиционно связывают с активиза­
цией нечистой силы. П о окончании 
же святочного периода кулешменцы 
должны вернуться обратно в воду: «Во 
святки они в проруби утонули, в Кре ­
щение все кулешменцы уехали» (Новое 
Раменье); «Кулешменцы, из реки они 
вылазят, когда святки. Боялись мы, 

НАТАЛЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА СИНИЦА, 
студентка Уральского гос. ун-та (Екатеринбург) 

что они поедут и с собой увезут. Они 
на конец святок, как петухи запоют, 
в прорубь лезут. Ничё они не делают, 
проказят только» (Медведица). Необ­
ходимость вернуться в воду до Креще­
ния связана с обычаем водосвятия в 
этот день, после которого, по словам 
информанта , кулешменцы не могут 
туда попасть. Поэтому осуществляет­
ся своего рода «перераспределение» 
нечистой и крестной силы: появление 
у воды священников (в диалектной 
лексике указанной территории для 
обозначения священника использует­
ся слово плехан) влечет за собой исчез­
новение кулешменцев: «Кулешменцы 
бегают в Страшные вечера. У них 
шкуры мохнатые, шапки треугольные, 
из рота дым и огонь. Плеханы-те на 
ричку придут — кулешменцы в воду» 
(Доброумово) ; «Чертиха с кулеш-
менцами выходила из воды в святки. 
Чертиха должна была родить в доме, у 
печи. А перед Крещеньем кулешмен-
цы приходили за чертихой: "Плеханы 
на воду, плеханы на воду". Чертихе с 
ребенком, с чертенком-то, надо было 
на шкуру сесть. Кулешменцы их на 
шкуре везли. И м надо было прыгнуть 
в воду до Крещения, пока плеханы, 
попы-те, идут воду святить» (Первая 
Грязучая) . Этот момент ухода под 
воду, как правило, сопровождается 
вербальными формулами «Плеханы на 
воду!» или «Крест на воду!», которые 
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